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Sa incepem

Inainte de a utiliza telefonul, citeste informatiile
juridice, privind siguranta si de reglementare
furnizate cu produsul.
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Introducerea cartelelor si

pornirea

Model cu o cartela SIM

Model cu doud
cartele SIM

L L

1 Introdu cheita SIM

in orificiul de 1anga
tavita pentru a scoate
tavita.

Asigura-te ca utilizezi
o cartela SIM de
dimensiuni potrivite si
nu decupa cartela SIM.

Introdu cartela
(cartelele) SIM cu
contactele aurii in
jos, apoi impinge
usor tavita in locas.

Adauga un card
microSD MIEES
(optional, vandut
separat) pentru
spatiu de stocare
suplimentar.

Apasa si tine apasat
butonul de pornire,
apoi urmeaza
instructiunile pentru
a incepe.



Ajutor si altele

Obtine raspunsuri, actualizéri si informatii

Aici poti gasi ajutor: de pe ecranul de pornire, gliseaza rapid in sus si

atinge Setari > Ajutor pentru a invata cum sa utilizezi telefonul si pentru

a primi asistentd

Obtine mai multe: obtine software, ghiduri de utilizare i altele accesand

www.motorola.com/mymotog.

Obtine aplicatii: atinge Magazin Play pentru a naviga prin si a descarca

aplicafi

Dezinstalarea unei aplicatii: Apasé prelung aplicatia, apoi gliseaz-o la

Dezinstalare.

Crearea de copii de rezerva i restabilirea acestora: Conecteazé-te la

contul Google pentru a restabili contacte, calendarul si multe altele

Informatii de ordin juridic. Acest ghid prezinta informati juridice, privind

siguranta si de reglementare importante, pe care trebuie sa le cititi inainte de a

utiliza produsul. Pentru informatiile de ordin juridic complete, glisati rapid in

sus de pe ecranul de pornire si atingeti Setdri > Q, apoi scriefi Informatii de

ordin juridic sau vizitati www.motorola.com/device-legal.

Rezistenta la ap. Telefonul tau nu este impermeabil. Pentru mai multe

informatil despre designul cu rezistentd la apa si ingrijirea telefonului dvs.,

glisati rapid in sus si atingeti Setdri > Ajutor.

Siguranta bateriilor. Pentru a preveni potentialele arsuri si leziuni, bateria din

telefonul tau trebuie indepartata doar la un centru de service aprobat de Motorola

sau de specialisti cu competente similare.

Dacd telefonul nu mai raspunde la comenzi, apasa si mentine apasat butonul

de pornire pana cand se inchide ecranul, iar telefonul reporneste. Incarca-ti

telefonul folosind un incarcator Motorola compatibil (poate fi comercializat

separat). Utilizarea altor incarcétoare nu este recomandata si poate afecta

performanta de incarcare. Nu incérca telefonul la temperaturi sub -20 °C

(-4 °F) sau peste 45 °C (113 °F). Incarcatoarele care nu sunt conforme cu

standardele nationale aplicabile nu prezinta sigurantd, comportand risc

de deces sau vatamare corporal3, si pot duce la incetinirea incarcérii sau

deteriorarea produsului. Pentru a vedea standardele aplicabile i a afla mai

multe detalii, consultd sectiunea ,Informatii de ordin juridic” din acest ghid sau

acceseaza www.motorola.com/device-legal.
izare cu privire la intensi lumului sonor. Pentru &

a preveni posibilele vatdmari ale auzului, nu ascultati la niveluri ridicate

de volum timp indelungat. Atunci cand volumul castilor atinge pragul pentru

volumul ridicat, apare o avertizare. Atingeti OK pentru a o opri sau asteptati

intre una si cinci secunde, apoi apasati butonul de crestere a volumului pentru

aopri alerta si a permite continuarea ajustarii volumului.

Casare i reciclare. Pentru ajutor legat de reciclarea responsabila

a produselor si ambalajelor, vizitati www.motorola.com/recycling,

Laser de clasa 1. Acest dispozitiv este clasificat ca

produs cu laser de clasa 1, care este sigur in CLASS 1 LASER PRODUCT

conditii de utilizare normald, conform

IEC60825-1:2007 si IEC60825-1:2014. Dispozitivul

respecta standardele 21 CFR 1040110 si 104011, cu exceptia abaterilor
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in conformitate cu Notificarea 50 privind laserele, de la data de

24 iunie 2007. Nu incercati sa il modificati sau sa il dezasamblati
Temperaturile foarte ridicate sau scazute. Nu utiliza telefonul la temperaturi
sub -20 °C (-4 °F) sau peste 45 °C (13 °F). Nu depozitati/transportati
telefonul la temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste 60 °C (140 °F).
Declinari ale raspunderii legale. Caracteristicile, servicile si aplicafiile sunt
dependente de retea si pot s& nu fie disponibile In toate zonele; se pot aplica
termeni/taxe suplimentare. Se considera ¢ specificatiile produsului si alte
informatii din acest ghid sunt corecte la momentul tiparirii. Motorola fsi rezerva
dreptul de a corecta sau de a modifica orice informatil, fara un aviz prealabil.
Arbitraj. Achizitia ta este guvernata de o clauza de arbitraj cu caracter
obligatoriu. Pentru mai multe informatii si pentru a afla cum te poti retrage,
consulta ghidul legal furnizat impreuna cu telefonul.

Informatii SAR (pe eticheta electronicd). Pentru a vizualiza valorile ratei de
absorb‘ﬂe specmce (SAR) pentru acest telefon, gliseaza rapid in sus de pe
ecranul de pornire si atinge Setdri > Q apoi scrie Informatii de
reglementare de pe tastatura telefonului, tasteazs *#074 sau acceseazd
www.motorola.com/sar.

Frecventele si puterea acceptate (Model XT2331-2). Acest telefon poate
funct\ona a Urmtoarele frecvente, sub rezerva locatiei si disponibilitatii retelei.

Mod de Gama de frecvente in Putere de transmisie
functionare MHz/Banda nominala maxima in dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP

WLAN 2400-24835 20 dBm EIRP

WLAN 5150-5250 23 dBm EIRP

WLAN 5250-5350 20 dBm EIRP

WLAN 5470-5725 20 dBm EIRP

WLAN 5725-5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559-1610 N/A

NFC 13,56 -1707 dBuA/m 1310 m
Receptie FM 875-108 N/A

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/20/38/40/41 {23

Drepturile de autor si mércile comerciale. MOTOROLA, sigla M
stilizata, MOTO si familia de marci MOTO sunt marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale Motorola Trademark Holdings, LLC.
Google, Android, Google Play si alte marci si sigle asociate sunt marci
comerciale ale Google LLC. Sigla microSD este o marca comerciald
a SD-3C, LLC. USB Type-C* si USB-C* sunt mdrci comerciale
inregistrate ale USB Implementers Forum. Toate celelalte nume de
produse sau servicii sunt detinute de respectivii proprietari.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile sunt rezervate.

ID produs: moto g13 (Model XT2331-2)

Numér manual: HQ607266VCO00-A
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Erste Schritte

Bevor du dein Telefon verwendest, lies die
wichtigen Sicherheitsinformationen und
rechtlichen Hinweise, die dem Produkt beiliegen.
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Einlegen von Karten und
Einschalten des Gerats

Einzel-SIM-Modell

1 Stecke das SIM-

Werkzeug in die Offnung
neben dem Halter, damit
der Halter herausspringt.

Vergewissere dich,

dass du eine SIM-Karte

der richtigen GroRe
verwendest, und schneide
die SIM-Karte nicht zurecht.

Lege die SIM-Karte(n)
mit den Goldkontakten
nach unten ein. Schiebe
den Kartenhalter

dann vorsichtig in den
Steckplatz.

Setze eine microSD™-
Karte MIELS ein
(optional, separat
erhaltlich), um
zusétzlichen Speicher zu
erhalten.

Driicke und halte die
Ein-/Austaste und folge
den Anweisungen auf
dem Bildschirm, um zu
beginnen.



Hilfe und mehr

So erhaltst du Antworten, Updates und Informationen:

Hilfe: Wische auf dem Startbildschirm nach oben und tippe auf
Einstellungen > Hilfe, um zu erfahren, wie du dein Telefon verwendest und
Unterstitzung erhdltst.

Mehr Informationen: Rufe Software, Benutzerhandbiicher und mehr unter
www.motorola.com/mymotog ab.

Apps abrufen: Tippe auf Play Store, um nach Apps zu suchen und diese
herunterzuladen.

App deinstallieren: Beriihre und halte die App und ziehe sie auf
Deinstallieren.

Sichern und Wiederherstellen: Melde dich bei deinem Google-Konto an, um
Kontakte, den Kalender und mehr wiederherzustellen,

Rechtliche Hinweise. Dieses Handbuch enthalt wichtige rechtliche Hinweise sowie
regulatorische Informationen und Sicherheitsinformationen, die du vor der
Verwendung des Produkts lesen solltest. Um alle rechtlichen Hinweise zu lesen,
wische auf dem Startbildschirm nach oben, tippe auf Einstellungen > Q und
gebe Rechtliche Hinweise ein oder besuche www.motorola.com/device-legal
Wasserabweisend. Das Telefon ist nicht wasserdicht. Um weitere Informationen
Uiber das wasserabweisende Telefondesign und die Pflege zu erhalten, wische
nach oben und tippe auf Einstellungen > Hilfe.

Akkusicherheit. Zur Vermeidung von Verbrennungen und sonstigen Verletzungen
sollte der Akku des Telefons nur von einem von Motorola genehmigten
Servicecenter oder vergleichbar geschultem Fachpersonal entfernt werden.

Falls das Telefon nicht mehr reagiert, halte die Ein-/Austaste gedrickt, bis sich
der Bildschirm ausschaltet und das Telefon neu startet. Lade das Telefon mit
dem passenden Motorola-Ladegerat (moglicherweise nicht im Lieferumfang
enthalten). Die Verwendung anderer Ladegerate wird nicht empfohlen und kann
die Ladeleistung beeintrachtigen. Lade das Telefon nicht bei Temperaturen unter
-20 °C (-4 °F) oder ber 45 °C (113 °F) auf. Ladegerate, die nicht den geltenden
nationalen Standards entsprechen, sind moglicherweise nicht sicher, kdnnen

ein Todes- oder Verletzungsrisiko darstellen, eine langere Ladezeit bendtigen
oder Schaden am Produkt verursachen. Die geltenden Standards und weitere
Informationen findest du im Abschnitt ,Rechtliche Hinweise" dieses Handbuchs
oder besuche wwwmotorola.com/device-legal.

Warnhinweis zur Verwendung mit zu hoher Lautstérke. Hore nicht bei &
hoher Lautstarke Gber einen langen Zeitraum, um mogliche Horschaden zu
verhindern. Es wird eine Warnung angezeigt, wenn das Headset den
Schwellenwert fir hohe Lautstarke erreicht. Tiope auf OK, um die Warnung zu
verwerfen, oder driicke nach ein bis fiinf Sekunden die Lauter-Taste, um die
Meldung zu verwerfen und die Lautstarke weiter anzupassen.

Entsorgung und Recycling. \Wenn du Hilfe beim verantwortungsvollen

Recyceln der Produkte und ihrer Verpackung bendtigst, besuche
wwwmotorola.com/recycling.

Laserprodukt der Klasse 1. Dieses Gerét ist als Laserprodukt der Klasse 1
klassifiziert und ist damit gemaB IEC 60825-1:2007 und [ CLASS 1 LASER PRODUCT
IEC 60825-1:2014 im normalen Gebrauch sicher. Das Gerat

entspricht den Normen 21 CFR 104010 und 1040.11, mit

Ausnahme der in der ,Laser Notice 50" vom 24. Juni 2007 aufgeflhrten
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Abweichungen. Versuche nicht, es zu modifizieren oder auseinanderzunehmen
Extreme Hitze oder Kalte. \Verwende das Telefon nicht bei Temperaturen unter
-20 °C (-4 °F) oder tlber 45 °C (113 °F). Lagere/transportiere das Telefon nicht bei
Temperaturen unter -20 °C (-4 °F) oder tber 60 °C (140 °F)
Haftungsausschliisse. Funktionen, Dienste und Anwendungen sind
netzwerkabhangig und u. U. nicht in allen Regionen verfugbar. Es konnen
zusatzliche Bedingungen gelten und zusatzliche Gebihren anfallen. Die
Produktspezifikationen und anderen Informationen aus diesem Handbuch wurden
zum Zeitpunkt des Drucks fiir korrekt befunden. Motorola behdlt sich das Recht
vor, Informationen ohne Ankiindigung zu korrigieren oder zu andern.
Schiedsverfahren. Dein Kauf unterliegt einer Klausel tber ein bindendes
Schiedsverfahren. Weitere Informationen und Anweisungen zum Abwahlen
findest du in den rechtlichen Hinweisen, die im Lieferumfang deines Telefons
enthalten sind

SAR-Informationen (auf dem E-Label). Um die Werte zur spezifischen
Absorptionsrate (SAR) fir dieses Gerét einzusehen, wische auf dem
Startoildschirm des Telefons nach oben, tippe auf Einstellungen > Q, und gebe
Behdrdliche Zulassungen ein, gebe Uber die Wahltasten deines Telefons *#07#
ein oder besuche www.motorolacom/sar.

Unterstiitzte Frequenzen und Leistung (Modell XT2331-2). Dieses

Telefon funktioniert mit den folgenden Frequenzen, je nach Standort und
Netzwerkverflgbarkeit,

Frequenzbereich Maximale nominale
Betriebsmodus | MHz/Band istung dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
WLAN 2400-24835 20 dBm EIRP
WLAN 5150-5250 23 dBm EIRP
WLAN 5250-5350 20 dBm EIRP
WLAN 5470-5725 20 dBm EIRP
WLAN 5725-5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559-1610 KA
NFC 13,56 -1707 dBuA/m bei 10 m
FM-Empfang 875-108 kA
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 A
LTE 1/2/3/5/7/8/20/38/40/41 {23

Urheberrecht und Marken. MOTOROLA, das Logo mit dem stilisierten M, MOTO
und die MOTO-Markenfamilie sind Marken oder eingetragene Marken von Motorola
Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play und andere zugehtrige
Marken und Logos sind Marken von Google LLC. Das microSD-Logo ist eine Marke
von SD-3C, LLC. USB Type-C* und USB-C* sind eingetragene Marken von USB
Implementers Forum. Alle sonstigen Produkt- oder Dienstleistungsnamen sind das
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

©2022 Motorola Mobility LLC. Alle Rechte vorbehalten

Produkt-ID: moto g13 (Modell XT2331-2)

Handbuchnummer: HA607266VC000-A
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Primeros pasos

Antes de usar el teléfono, lee la informacion
normativa, legal y de seguridad que se incluye
con el producto.

Clavija para aluriculares
N\

Camara — Camara
principal macro
Camara de
profundidad
Flash - — Altavoz
Cémara_L________ o | \
frontal Sensor de
Bandeja proximidad
para |
tarjetas SSIE ]__ Botones de
y micro volumen
—— Botén de
encendido/
sensor de
huellas
digitales
O/®R
=
\ J
Micrc’)fcno—' I |— Altavoz

USB-C*/cargador

Espafiol
n



Insercién de las tarjetas y
encendido del teléfono

Modelo de una SIM

1

Inserta la herramienta
para extraccion de
tarjeta SIM en la ranura
junto a la bandeja para
extraerla.

AsegUrate de que estés
utilizando una tarjeta
SIM del tamafio correcto
y no la recortes.

Inserta las tarjetas

SIM con los contactos
dorados hacia abajo. A
continuacion, inserta
con cuidado la bandeja
en laranura.

Afade una tarjeta
microSD MISES
(opcional, se vende por
separado) para obtener
almacenamiento
adicional.

Mantén pulsado el
botdn de encendido v,
a continuacion, sigue
las indicaciones para
empezar.



.
Ayuda y mas

Acceda a respuestas, actualizaciones e informacion:

Ayuda: desde |a pantalla de inicio, deslice hacia arriba y toque Ajustes >
Ayuda para aprender a usar su teléfono y obtener asistencia.

Mas: puede encontrar software, guias de usuario y mucho més en
wwwmotorolacom/mymotog.

Acceso a aplicaciones: toque Play Store para buscar y descargar aplicaciones.
Desinstalar una aplicacion: mantenga pulsada la aplicacion y arrastrela

3 Desinstalar

Copia de seguridad y restauracion: inicie sesion en su cuenta de Google
para restaurar los contactos, el calendario y mucho més.

Informacion legal. Esta guia proporciona informacién normativa, legal y de
seguridad importante que debe leer antes de utilizar el producto. Para
consultar la informacion legal completa, desde la pantalla principal, deslice
hacia arriba y toque Ajustes > Q v, a continuacion, escriba Informacién
legal o visite www.motorola.com/device-legal

Resistente a salpicaduras y derrames de agua. £l teléfono no es
sumergible. Para obtener mds informacion sobre el disefio resistente a
salpicaduras y derrames de agua del teléfono y su cuidado, deslice hacia
arriba y toque Ajustes > Ayuda.

Informacion de seguridad sobre la bateria. Para evitar posibles
quemaduras v lesiones, la bateria del teléfono solo debe extraerla un centro
de servicio o un profesional cualificado similar aprobado por Motorola.

Si el teléfono deja de responder, mantenga pulsado el botdn de encendido
hasta que la pantalla se apague y el teléfono se reinicie. Cargue el teléfono
con un cargador Motorola compatible (es posible que se venda por separado).
No se recomienda el uso de otros cargadores, ya que puede afectar al
rendimiento de carga. No cargue el teléfono a temperaturas inferiores a -20 °C
ni superiores a 45 °C. El uso de cargadores que no cumplan con las normas
nacionales aplicables puede ser peligroso, con riesgo de muerte o lesiones,

y puede implicar una carga lenta o darios en el producto. Para acceder

alas normas aplicables y obtener més informacion, consulte la seccién
“Informacion legal” de esta guia o visite www.motorola.com/device-legal
Advertencia sobre el uso a un volumen elevado. Para evitar que se
produzcan posibles lesiones auditivas, no escuche a un volumen alto
durante largos periodos de tiempo. Se mostrara una advertencia cuando el
volumen de los auriculares llegue al umbral de volumen elevado. Toque
Aceptar para descartarla 0 espere de uno a cinco segundos v, a
continuacion, pulse el botén de subir volumen para descartar la alerta y
poder seguir ajustando el volumen.

Desecho y reciclaje. Para obtener ayuda sobre el reciclaje de los K

productos y el embalaje de forma responsable, visite
wwwmotorola.com/recycling.

Léser de clase 1. Este dispositivo se ha clasificado como producto laser de
clase 1, que es seguro para un uso normal de acuerdo [ CLASS 1 LASER PRODUCT
con los esténdares IEC60825-1:2007 y

IEC60825-1:2014. Este dispositivo cumple las normas 21 CFR 104010 y
104011, excepto en los desvios contemplados por el aviso sobre laser n.2 50,
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con fecha del 24 de junio de 2007. No intente modificarlo o desmontarlo.
Calor o frio extremos. No use el teléfono a temperaturas inferiores a -20 °C
ni superiores a 45 °C. No guarde ni lleve encima el teléfono a temperaturas
inferiores a -20 °C ni superiores a 60 °C.

Avisos legales. Los servicios, las funciones y las aplicaciones dependen

de la red y pueden no estar disponibles en todas las zonas; es posible que
sean aplicables otros términos v tarifas. Las especificaciones del producto
y cualguier otra informacion incluida en esta guia se consideran exactas en
el momento de su impresion. Motorola se reserva el derecho a corregir o
cambiar cualquier informacion sin previo aviso.

Arbitraje. Su compra se rige por una cléusula de arbitraje vinculante. Para
obtener mas informacion y descubrir como renunciar, consulte la guia legal
que se incluye con el teléfono.

Informacion sobre los valores CAE (en la etiqueta electrénica). Para
consultar el coeficiente de absorcion especifica (CAE) de este teléfono,
desde la pantalla de inicio, deslice hacia arriba y toque Ajustes > Q escriba
Etiquetas normativas y, con ayuda del teclado, introduzca *#07# o visite
www.motorola.com/sar.

Potencia y frecuencias admitidas (modelo XT2331-2). Este teléfono puede
funcwgnar en las siguientes frecuencias segun la ubicacion y la disponibilidad
dered.

Modo de Rango de frecuencia Potencia de transmision
funcionamiento | MHz/banda nominal méxima (dBm)
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm PIRE

Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm PIRE

Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm PIRE

Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm PIRE

Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm PIRE

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm PIRE

GNSS 1559 - 1610 N/A

NFC 13,56 -1707 dBuA/m a10 m
Recepcion FM__ 875 -108 N/A

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/20/38/40/41 {23

Copyright y marcas comerciales. MOTOROLA, el logotipo de la M
estilizada, MOTO y la familia de marcas de MOTO son marcas comerciales
0 marcas comerciales registradas de Motorola Trademark Holdings, LLC.
Google, Android, Google Play y otras marcas y logotipos relacionados son
marcas comerciales de Google LLC. El logotipo de microSD es una marca
comercial de SD-3C, LLC. USB Type-C*y USB-C* son marcas comerciales
registradas de USB Implementers Forum. Todos los demas nombres de
productos o servicios son propiedad de sus respectivos propietarios.
©2022 Motorola Mobility LLC. Todos los derechos reservados.

ID de producto: moto g13 (modelo XT2331-2)

Ndmero de manual: HQ607266VC000-A
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Prvé kroky

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informdacie dodané s
tymto vyrobkom.

Konektor na’hllavnej stpravy

Hlavny — Makro .
fotoaparat fotoaparat
Hibkovy
fotoaparat
Blesk __Repro-
duktor
Predny —L
fotoaparat Senz.or.
. proximity
Zasuvka —|
na gﬁ;t: l]_ Tlacidla na
. — ovladanie
microsD hlasitosti
—— Vypinaé/
Snima¢
odtlackov
prstov
o/®
. )
T T
Mikrofén—l Repro-
USB-C*/nabijacka duktor

Slovencina
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Vlozenie kariet a zapnutie

1 Vysunte zdsuvku
vlozenim nastroja na
vyberanie SIM karty
do otvoru.

Nano SIM karta

Uistite sa, ze mate
kartu SIM spravnej
velkosti, a kartu SIM
neorezavajte.

2 Kartu(y) SIM zasunte
zlatymi kontaktmi
smerujucimi nadol,

a zasuvku potom
jemne zatlacte do
slotu.

| Modelsdvoma | Ak chcete ziskat dalsie
kartami SIM . .
ulozisko, pridajte
kartu microSD MISEY
(volitelnd, predava sa
samostatne).

Stlacte a podrzte

vypina¢, a potom

vykonajte prvotné
nastavenie podla

pokynov.




Pomocnik a dalSie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizécie a informécie:

Pomocnika najdete tu: na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite na
polozky Nastavenia > Pomocnik, kde zistite, ako pouZivat telefon a ziskat
pOMOC.

Viac: ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a dalsie polozky na lokalite
www.motorola.com/mymotog.

Ziskajte aplikacie: ak chcete prehladavat alebo stiahnut aplikdcie, klepnite
na polozku Obchod Play.

Odinstalovanie apI|kac|e dotknite sa aplikacie, podrzte ju, a potom ju
presunte do polozky Odingtalovat.

Zalohovanie a obnovenie: na obnovenie kontaktov, kalendra a dalsich
Udajov sa prihlaste do Uctu Google.

Prévne informécie. Této prirucka obsahuje doleZité pravne, bezpecnostné

a regulacné informacie, ktoré si treba pred pouzitim produktu precitat. Ak
cheete ziskat UpIné pravne informécie, na ploche potiahnite prstom nahor

a klepnite na Nastavenia > Q, potom zadajte Pravne informacie, pripadne
navstivte lokalitu www.motorola.com/device-legal

Odpudzovanie vody. /5 telefdn nie je vodotesny. Ak cheete ziskat viac informéci
0 vodoodpudivom dizajne telefonu a starostlivosti, potiahnite prstom nahor a
fuknite na polozky Nastavenia > Pomocnik.

Bezpecnostné informécie tykajlice sa batérie. Aby ste predisli moznému
popaleniu a zraneniu, batéria v telefone by sa mala vyberat iba v schvdlenom
servisnom stredisku Motorola alebo podobnym kvalifikovanym personélom.
Ak telefon prestane reagovat, stlacte vypinac a podrzte ho, kym obrazovka
nestmavne a telefdn sa nerestartuje. Telefon nabijajte pomocou kompatibilnej
nabijacky Motorola (mdze sa predavat samostatne). PouZivanie inych nabijaciek
sa neodporica a moze zhorsit vykon nabijania. Telefon nenabijajte pri teplote
nizéej ako ~20 °C (-4 °F) a vy3sej ako 45 °C (113 °F). Nabijacky, ktoré nie st v
stlade s platnymi ndrodnymi normami, mozu byt nebezpecné, s rizikom smrti
alebo zranenia a mdzu sposobit pomalé nabijanie alebo poskodenie produktu.
Platné normy a dalSie informacie néjdete v Casti,Pravne informacie” tejto
prirucky, pripadne navtivte lokalitu www.motorola.com/device-legal.
Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah

nepocuvajte diho pri vysokej hlasitosti, aby ste si neposkodili sluch. Ked

vasa ndhlavné stiprava dosiahne prah vysokej hlasitosti, zobrazi sa varovanie.
Tuknutim na tlacidlo OK varovanie zrusite, pripadne pockajte jednu az pat
sekund, potom stlacenim tlacidla zvysenia hlasitosti vystrahu zrusite a povolite
dalsie nastavenie hlasitosti.

Likvidacia a recyklacia, Ak potrebujete pomoc pri zodpovedne)

recyklacii produktov a obalov, navstivte lokalitu:

wwwmotorolacom/recycling.

Laser triedy 1. Toto zariadenie je klasifikované ako laserovy

produkt triedy 1, ktory je pri normalnom pouzivani

bezpecny podfa IEC60825-1:2007 & [EC60825-1:2014. CLASS 1 LASER PRODUCT
Toto zariadenie vyhovuje poziadavkém 21 CFR 104010 a

104011, s vynimkou odchylok podfa ozndmenia o laseroch 50 z 24. jina 2007.
Nepokusajte sa ho upravit ani rozobrat.
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Extrémne vysokeé alebo nizke teploty. Telefon nepouZivajte pri teplotach nizéich ako
-20°C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). Telefon neskladujte/neprepravuite pri
teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 60 °C (140 °F).

Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikacie zavisia od siete a nemusia byt k
dispozicii vo véetkych oblastiach; mozu sa na ne vztahovat dodatocné podmienky
alebo poplatky. Specifikécie vyrobku a iné informécie uvedené v tejto prirucke sa
povazuj za spravne v ¢ase ich vytlacenia. Spoloénost Motorola si vyhradzuje pravo
bez predchadzajiceho oznamenia zmenit alebo upravit akukolvek informaciu
Rozhodcovské konanie. Na va3 nakup sa vztahuje zévézna klauzula o
rozhodcovskom konani. Dal3ie informacie a postup odmietnutia ndjdete v
pravnej prirucke dodanej s vasim telefénom

Informacie o SAR (na e-Stitku). Ak si chcete pozriet informacie o Specificke]
absorpcnej rychlosti (SAR) pre tento telefon, na ploche potiahnite prstom nahor a
kleonite na Nastavenia > Q, potom zadajte Regulaéné ititky, na Ciselniku telefonu
zadajte *#07#, pripadne navstivte lokalitu www.motorola.comy/sar.

Podporované frekvencie a vykon (Model XT2331-2). Tento telefon dokaze
pracovat na nasledujicich frekvenciach v zavislosti od polohy a dostupnosti siete.

Prevédzkovy Frekvenény rozsah Maximalny menovity

rezim MHz/pésmo vysielaci vykon dBm

Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP.

Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559 - 1610 neuvedené

NFC 13,56 <1707 dBuA/m vo
vzdialenosti 10 m

Signal FM 875-108 neuvedené

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/20/38/40/41 {23

Autorské prava a ochranné zndmky. MOTOROLA, $tylizované logo M, MOTO
a skupina zndmok MOTO su ochranné znamky alebo registrované ochranné
zndmky spolocnosti Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android,
Google Play a dalSie suvisiace znacky a logé st ochranné znamky spolocnosti
Google LLC. Logo microSD je ochranné zndmka spolocnosti SD-3C, LLC,
USB Type-C* & USB-C* sl registrované ochranné zndmky spolo¢nosti USB
Implementers Forum. Vetky ostatné nézvy produktov alebo sluzieb st
vlastnictvom ich prisludnych vlastnikov.

©2022 Motorola Mobility LLC. Véetky préva vyhradené.

|dentifikétor produktu: moto g13 (Model XT2331-2)

Cislo prirucky: H607266VC000-A


http://www.motorola.com/sar

Zacnimo
Pred uporabo telefona preberite pravne in

varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Vti¢nica zla slusalke

Glavni — Makro
fotoaparat fotoaparat
Globinski
fotoaparat
Bliskavica  Zvoénik
Sprednji £
fotoaparat Senzor
) blizine
Pladenj —
za kartice
SIMin l]_
. — Gumba za
microSD glasnost
—— Gumb za
vklop/
senzor za
prstne
odtise
O/R

" J
O
Mikrofon—I I |— Zvocnik

USB-C*/polnilnik

Slovenscina
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Vstavite kartice in vklopite

telefon

Model za eno
kartico SIM

Model za dve

kartici SIM

1 V odprtino poleg

pladnja vstavite
pripomocek za SIM,
da pladenj izskodi.
Prepricajte se, da
uporabljate kartico
SIM ustrezne velikosti,
in je ne rezite.

2 Kartici SIM vstavite

tako, da so zlati stiki
obrnjeni navzdol,
nato nezno potisnite
pladenj v rezo.

Za dodaten
pomnilnik dodajte
kartico microSD
MiELQ (izbirna, na
prodaj posebe)).

Za zacetek pridrzite
gumb za vklop in
sledite pozivom.

20



Pomoc¢ in veé

Poiécite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite

Nastavitve > Pomo¢ za informacije o uporabi telefona in podpori.

Poiscite vec: poiscite programsko opremo, uporabniske prirocnike in

vec na spletni strani www.motorola.com/mymotog.

Poiscite aplikacije: tapnite Trgovina Play, ce Zelite poiskati in

prenesti aplikacije.

Odstranitev aplikacije: pridrZite aplikacijo in jo povlecite do

moznosti Odstrani

. Ve kopiranje in obnovitev: prijavite se v svoj Google Racun,
da obnovite stike, koledar in 3e ve¢.

Pravne informacije. VV tem prirocniku so pomembne pravne in varnostne

informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate prebrati pred

uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite navzgor na

zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > X ter vnesite Pravne

informacije ali pa obiscite www.motorola.com/device-legal.

Vodoodbojnost. Telefon ni vodotesen. Za vec informacij

0 vodoodbojni zasnovi ter negi telefona podrsnite navzgor in nato

tapnite Nastavitve > Pomo¢.

Varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu sme odstraniti samo

Motorolin pooblasceni servis ali podobno usposoblieno osebje, da ne

pride do pozara ali telesnih poskodb.

Ce se telefon neha odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se zaslon

izklopi in telefon znova zazene. Telefon polnite z zdruZljivim Motorolinim

polnilnikom (morda na prodaj posebej). Uporaba drugih polnilnikov ni

priporocljiva in lahko vpliva na ucinkovitost polnjenja. Telefona ne polnite

pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Uporaba

polnilnikov, ki niso v skladu z veljavnimi nacionalnimi standardi, je lahko

nevarna, predstavlja nevarnost telesne poskodbe ali smrti in lahko

privede do pocasnega polnjenja ali poskodb izdelka. Za ogled veljavnih

standardov in ve¢ informacij si oglejte razdelek "Pravne informacije”

v tem prirocniku ali obis¢ite www.motorola.com/device-legal.

Opozorilo o uporabi pri visoki glasnosti. Izogibajte se

dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko s tem

poskodujete sluh. Ko glasnost slusalk doseze prag visoke glasnosti, se

prikaze opozorilo. Tapnite V redu, da ga opustite, ali pocakajte eno do

pet sekund in nato pritisnite gumb za zvisanje glasnosti, da opustite

opozorilo in omogocite, da bo glasnost mogoce $e naprej prilagajati.

Odstranjevanije in recikliranje. Za pomoc pri odgovornem E

recikliranju izdelkov in embalaze obis¢ite

www.motorola.com/recycling,

Laserski izdelek razreda 1. Ta naprava je klasificirana

kot laserski izdelek razreda 1, ki je varen pri normalni | cuass 1uaseapropuct
uporabi po standardin [EC60825-1:2007 in

IEC60825-1:2014. Ta naprava je v skladu z deloma razdelkov 104010 in
1040.11 standarda 21 CFR, razen odstopanj v skladu z dokumentom Laser
Notice 50 z dne 24. junija 2007. Ne poskusajte spremeniti ali razstaviti.
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Izjemna vrocina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah pod
=20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite/prenasajte pri
temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C (140 °F).

Pravne omejitve odgovornosti. Funkcije, storitve in aplikacije so odvisne
od omreZja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko veljajo dodatni
pogoji/zanje so lahko zaracunani dodatni stroski. Specifikacije izdelkov

in druge informacije v tem prirocniku veljajo za tocne v Casu tiskanja
Motorola si pridrzuje pravico do popravka ali spremembe vseh informacij
brez predhodnega obvestila

ArbitraZa. Za vas nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za vec
informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so prilozena
vasemu telefonu.

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti
specificne stopnje adsorpcije za ta telefon podrsnite navzgor na
zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > Q ter vnesite Zakonsko
predpisane oznake, na Stevilcnici telefona vnesite *#07# ali obiscite
www.motorola.com/sar.

Podprte frekvence in mo¢ (model XT2331-2). Ta telefon lahko deluje pri
naslednjih frekvencah, odvisno od lokacije in razpolozljivosti omreZja.

Frekvenéno obmoj Najvecja nazivna moé
Nagin delovanja | (MHz/pas) oddajanja (dBm)
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -1707 uA/m pri 10 m
GNSS 1559-1610 Nina voljo
Sprejemanje FM [87,5-108 Ni na voljo
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/38/40/41 23

Avtorske pravice in blagovne znamke. MOTOROLA, stilizirani logotip
M, MOTO in druzina znamk MOTO so blagovne znamke ali registrirane
blagovne znamke druzbe Motorola Trademark Holdings, LLC. Google,
Android, Google Play in druge podobne oznake in logotipi so blagovne
znamke druzbe Google LLC. Logotip microSD je blagovna znamka
druzbe SD-3C, LLC. USB Type-C" in USB-C* sta registrirani blagovni
znamki organizacije USB Implementers Forum. Vsa druga imena izdelkov
in storitev so last svojih posameznih lastnikov.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Vse pravice pridrzane

ID izdelka: moto g13 (model XT2331-2)

Oznaka prirocnika: HQ607266VC000-A
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Aa 3anouyBame

Mpegu ga u3noA3Bame meredoHa, MOAS, Npoyememe
npaBHama u peayAamopHama uHdopMayus, kakmo u
UHGOpMayusima 3a 6esonacHocm, npegocmaBeHa ¢
Bawus npogykm.

JKak 3a cAyLaAKku

OcHoBHa - Makpo
Kamepa Kamepa
Kamepa 3a
AbAG6OYMHA
CeeTkaBuua — oBOPUTEA
MpeaHa ———® ]
Kamepa |—— CeHsop 3a
6Am30OCT
CAOT 33 —|
SIMun
microSD ByToHu 3a
copra CHAa Ha
3BYKa
= BYTOH 33
BKAlOuBaHe/
CceHsop 3a
npbCTOBM
oTneyaTbum
O/R
F/
— —— Bucokozo-
Mukpod)cu—l I |— N :

Bopume.
USB-C"/3apsiAHO YCTPOMCTBO pumeA

Bbazapcku
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MocmaBsHe Ha kapmume u
BkAlouBaHe Ha ycmpolicmBomo

1 BmbkrHeme
uHcMpyMeHma 3a SIM
8 omBopa go croma, 3a
ga usBagume croma.

YBepeme ce, ue
u3noAsBame npaBuAHus
pa3mep SIM kapma, U He
4 uspsasBalme.

2 Bwmbkreme SIM
kapmama(ume) cbe
3AaMHUMe koHmakmHu
NAGCMUHU HAgOAY, CAeg
koemo BHuUMameAHo
HamucHeme caroma 8

Moaen ¢ Ase SIM 2He3gomo.
KapTh

LAobaBeme microSD
kapma MIEES (no
u3bop, npogaBa

Ce OMgeAHo) 33
GONBAHUMEAHO
CbXpaHeHue.

Hamucreme u
3agpbkme GymoHa 3a
BkalouBaHe, creg koemo
cregBalime nogkaHume,
33 ga 3anoyHeme.
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Momow U owe

Mony4aBatime omzoBopu, 06HOBABaHUA U UHGOPMaYUS:
MoMowma e myk: 630 NAb3HEME Hazope oM HauaAHus ekpaH U
HamucHeme Hacmpotiku > Momow, 3a ga Haydume kak ga usnoasBame
meAedoHa CU U ga NoAy4UMe Noggpexkka.
B3eMeme noBeue: noayueme codmyep, pbkoBogemBa 33 nompebumens u
owe Ha www.motorola.com/mymotog.
B3eMeme npuAoXeHus: HamucHeme 8bpxy Play Mazasuw, 3a ga
pa3eAegame U u3mezaume NPUAOKEHUS.
[AeuHcmaAupaHe Ha npUAOXKeHuUe: HamucHeme U 3agptkme
NPUAOKeHUEMO, CAeg M0Ba 20 U3gbpNalime go AeUHcmanupaxe.
ApxuBupaHe u BbacmaHoBsBaHe: Breame 8 npoduna cu 8 Google, 3a ga
Bb3acmaroBume kormakmume, kaaeHgapa u gpyau
MpaBHa unopMauus. Tosa ppkoBogemBo npegocmaBs Baskwa npadHa, pezyramopHa
UHGOPMaLUS U UHGOpMaUus 33 Besanacocm, koumo mpa6Ba ga npoyemene, npegu
9 uanonaBame npogykma. 3a usaama npasHa UHGOPMUUS Om HauanHUS ekpaH
nAb3Heme 65p30 Hazope U Hamuckeme Hacmpoiiku > Q, caeg koemo BvBegeme
NpaBHa uHopMayus, uau nocememe wiww.motorola.com/device-legal
BogoHenpoHuyaeM. Bawusam meaedoH He e Bogoycmol4uB. 3a noBeye
UHDOPMaUst OMHOCHO BOGOHENPOHUYBEMUS GU3aUH U 3aUIUMa Ha MenedhoHa
Bu nAb3Heme Hazope U HamucHeme Hacmpoiiku > Momouw,
Be3onacHocm Ha 6amepusima. 3a ga npegomBpamume eBeHmyanHy U32apaHUs U
HaparaBarus, bamepusima 8u8 Bauus meaedoH mpsitBa ga bbge npemaxBana camo
om 0gobpex cepBuseH UeHmbp Ha Motorola uau nogobex kBaauduuupaH nepcoHan,
Ako meaedorbm Bu npecmae ga peazupa, Hamuckeme U 3agobkme bymoa
33 BkalouBare, gokamo ekparbm He nomibMHee U Baliusm meaedoH He ce
pecmapmupa. 3apexkgalime meaedoHa CU ¢ NOMOUIMA Ha CbBMECMUMO 33pAgHO
yempoticmBo Ha Motorola (Moxke ga ce npogaBa omgeaHo). 13noa3BaHemo Ha gpyeu
3apAgHU yempolcmBa He & npenopbuUMeAHo U Moxe ga Browu edekmuBHocmma
Ha 3apexgare. He 3apekgalime meaedora cu npu memnepamypu nog -20°C
(-4°F) unu Hag 45°C (T13°F). 3apsgHume yempolicmBa, koumo He omzoBapam Ha
NPUAOKUMUME HAUUOHaAHU CMaHgapmu, Mo2am ga Gbgam onacHu ¢ puck om cMbpm
UAU HapaHsiBaHe U ga npuUHam 63BH 3apexgaHe uAU noBpega Ha npogykma. 3a ga
Bugume npuAokuMUME CMaxgapmu U ga Haydume noBeue, Bukme pasgena "MpaBHa
UHdopMayus" 8 moBa prkoBogemBo uau nocememe www.motorola.com/device-legal
g OMHOCHO Ha Bucoka cuna Ha 38yka, 3z ga &
npegomBpamume eBexmyanHo yBpekgaHe Ha CAyXa, He Cywalime
npogsmkumento Bpeme npu Bucoku HUBa Ha 38yka. Kozamo cunama Ha 3Byka Ha Bawume
CAyWarku ¢ MUKPOGOH gocmuzHe npaza 3a Bucoka cuna Ha 38yka, we ce nokase
npegynpexgexue. Hamucxeme OK, 3 ga 20 cnpeme, uAu u3uakalime om egHa go nem
cekyHgu, creg koemo HamucHeme bymoka 3a yBeAu4aBane Ha cunama ka 3Byka, 3a ga
Cnpeme NpegynpexgeHUemMo U ga paspewume cuAama Ha 38yka ga npogiku ga ce
pezyAUPa,
WaxBbpAsHe  peyukAupare. 33 nowoul 33 omzoBopHOMO peuukaupaHe Ha
npogykmu u onakoBku nocememe www.motorola.com/recycling.
Aasep knac 1. ToBa yempoticmBo e kaacuduyupaHo kamo AasepeH
npogykm kaac 1, koUmo e Ge3onaceH npu HopMana ynompeba CLASS 1 LASER PRODUCT
cnopeg [EC60825-1:2007 u [EC60825-1:2014. ToBa yermpolicmBo ’
cvomBememBa Ha 21 CFR 104010 u 10401 ¢ usknloueHue Ha OMKAOKEHUAM Cb2hacHO
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benexkama 3a Aa3epu NSO ¢ gama 24 kosu 2007 2. He ce onumBalime ga npoMexame uau
paszrobaame.

WakaloyumeAHa 20peuyuHa uAu cmyg. He U3n0A3Balime menedoHa cu npu meMnepamypu
n0g -20°C (~4°F) uAu kag 45°C (113°F). He chxparsBalime/mparcnopmupalime meaedora
cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 60°C (140°F)

Omkasu om npaBHa omzoBopHocm. Hakou dyHKUUU, YeAY2U U NPUAOKEHUS
3aBucsim om Mpexkama U Moxe 9a He Ca gocmbnHu 8b8 Bcuuku palioHu; Bbamoskxo
€ 03 Ce NPUAB2aM gonbAHUMEAHU YcAoBus/makeu. Cuuma ce, Ye cneuudukayuume
Ha npogykma u gpyea UHbopMauus, cbgbkaula ce 8 moBa prkoBogcmBo,

€3 MoYHU kbM MOMeHMa Ha omneyamBarxe. Motorola cu 3ana3a npaBomo ga
kopuaupa uAu NpoMers UHGopMauus be3 npegBapumenro uBecmue.
Ap6umpax. Bawama nokynka e npegMem Ha 068bp3Baua kaayza 3a
apbumpask. 3a noBeue urdopmayus u moBa kak ga ce omkaxkeme Bukme
npaBromo pvkoBogemBo, npegocmaBero ¢ meaedoHa Bu.

WHdop 3a SAR (enek k 33 ga pasznegame cmolHocmu
Ha cneuuduyHa ckopocm Ha nozabuaHe (SAR) 3a mo3u meaedoH, 6bp30
NAb3HeMe Hazope om HauanHus ekpar U HamucHeme Hacmpoliku > Q_, caeg
koemo BvBegeme PeayaamuBHu emukemu, om yudpoBama kaaBuamypa Ha
menedoa Bu BrBegeme *#07# uau nocememe www.motorola.com/sar.
TMoggbp)kaHu Yecmomu u MowsHocm (MogeA XT2331-2). To3u meAedoH Moxke
ga pabomu Ha caegHUMe yecmomu B8 3aBucuMocm om MecMonoAOKeHUEMo
U HAUYHOCMIM Ha Mpexa.

PaGomeH pexum_| MHz/o6x8am MowHocm Ha npegaBae dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559 - 1610 Henpunoskumo

NFC 13,56 <1707 dBuA/m npu 10 m
FM nonyyaBare {875 -108 Henpunoxkumo

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 2

LTE 1/2/3/5/7/8/20/38/40/411 23

ABmopcko npaBo u mbpzoBcku mapku, MOTOROLA, cmuAu3upaHomo 1020 M,

MOTO u 2amama mapkupoBku Ha MOTO ca mbpaoBcku Mapku UAu peaucmpupaHu
mupeoBeku Mapku Ha Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play
U gpyau cBbp3aHu Mapku U A02a ca mbp2oBeku Mapku Ha Google LLC. Aozomo Ha
microSD e mbpzoBeka Mapka Ha SD-3C, LLC. USB Type-C* u USB-C* ca peeucmpupaHu
mupzoBeku Mapku Ha USB Implementers Forum, Beuuku ocmananu UMera Ha
npogykmu uau ycayau ca cobemBerocm Ha cbomBemHume uM npumeXamenu.
©2022 Motorola Mobility LLC. Boudku npaBa 3anasexu.

V1A Ha npogykm: moto g13 (Mogen XT2331-2)

Howmep Ha pbkoBogcmBo: HA607266VC000-A
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Elsé lépések

A telefon hasznélata el6tt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl szold
mellékelt tajékoztatot.

Headset jack csatlakozdja

N

Elsédleges — Makré
kamera kamera
Térhatasu
kamera
Vaku Lol
— Hangszoéré
e et
érzékeld
SIM- és —
microSD-
kértya l]_ 5
A — Hangeré-
talcdja gombok
—— Bekapcsol6-
¢ gomb/
ujjlenyomat-
olvasé
O/R
)
=
§ )
T
Mikrofon—' I |— Hangszéré
USB-C*/tél1té
Magyar
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Kartyak behelyezése és a telefon

bekapcsolasa

Nano SIM

-
»

1

lllessze a SIM-eszkozt
a télca mellett
taldlhatd lyukba a
talca kipattintdsahoz.

Megfelelé méretl
SIM-kartyakat
hasznaljon, és ne vagja
meg a SIM-kartydkat.

Helyezze be a
SIM-kartya(ka)t az
aranyszinG
érintkezdkkel lefelé,
majd dvatosan nyomja
be a télcét a nyilasba.

Ha nagyobb tarhelyet
szeretne, adjon hozza
egy microSD-kartyat
MISEQ (opcionalis,
kulon kaphato).

Elsé Iépésként nyomja
meg hosszan a
bekapcsolégombot,
majd kdvesse a
megjelend
utasftdsokat.

28



Sugo és egyebek
Kapjon valaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:
Itt a segitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon hasznalatérol
valamint szeretne segitséget kérni, gyorsan csusztassa az ujjat felfelé a
kezdGképernydn, és koppintson & Bedllitasok > Stigd menipontra
Még tobb beszerzése: toltson le szoftvereket, felhasznaloi Utmutatokat
sto. a kévetkezo weboldalon: www.motorola.com/mymotog.
Alkalmazésok beszerzése: alkalmazasok bongészéséhez &s letoltéséhez
koppintson a Play Aruhdz mentipontra.
Alkalmazésok eltavolitasa: érintse meg hosszan az alkalmazast, majd
hizza az Eltévolitas elemre.
Biztonsdgi mentés és visszaallitas: jelentkezzen be Google-fiokjaba a
néviegyek, a naptar és egyebek visszadllitdsahoz.
Jogi informaciok. Az Utmutato fontos jogi, biztonsagi és szabalyozasi
informécidkat tartalmaz, amelyeket a termék hasznalata el6tt el kell olvasnia
Atelies jogi informaciok megtekintéséhez gyorsan csusztassa az ujjt felfelé
a kezd6képernydn, és koppintson a Bedllitasok > Q mentipontra, majd irja
be a Jogi informacidk kifejezést, vagy latogasson el a kivetkezd oldalra
www.motorola.com/device-legal
Vizlepergetd. Telefonja nem vizhatlan. Ha tobbet szeretne megtudni a
telefon vizlepergetd kivitelérdl és tisztitdsardl, csusztassa az ujjét felfelé a
képernyn, és koppintson a kdvetkezo mentipontra: Bedllitasok > Sugo.
Akkumulatorral kapcsolatos biztonsagi tudnivalok. Az égési és egyéb
serllések elkerlése érdekében telefonja akkumuldtorat kizarolag a
hivatalos Motorola szervizkdzpontok munkatarsai vagy hasonld hozzaértd
szakemberek tavolithatjak el
Amennyiben a telefon nem valaszol, tartsa lenyomva a bekapcsologombot,
amig a képernyd el nem sotétll. Ezt kovetden a telefon Ujraindul. Telefonjat
egy kompatibilis Motorola toltével toltheti (kilon kaphatd). Mas tolt6
hasznalata (nem ajanlott) negativan befolydsolhatja a toltés hatékonysagat.
Ne toltse a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C feletti hémérsékleten. Az adott
orszagban érvényes szabvanyoknak meg nem feleld toltok hasznalata nem
biztonsagos, ezért sérlilésekhez vagy akar haldlhoz is vezethet, és lassu
toltést, illetve a termék kdrosoddsat eredményezheti. Az érvényben 1évo
szabvanyok megtekintéséhez és a tovabbi informaciokért tekintse meg ezen
Utmutaté ,Jogi informaciok” részét, vagy latogasson el a kovetkez6 oldalra:
www.motorola.com/device-legal
Magas hangerd hasznélataval kapcsolatos figyelmeztetés. Ne &
hallgassa hosszabb ideig magas hangerdn a telefon hangjat, mivel ez
hallaskérosodast okozhat. Ha a headset hangereje eléri a tul magas hangerd
kiszobértéket, figyelmeztetés jelenik meg. Erintse meg az OK lehetéséget a
figyelmeztetés melldzéséhez, vagy vérjon 1-5 masodpercet, majd nyomja
meg a hangeréndveld gombot a figyelmeztetés mell6zéséhez és a hangerd
maddositésahoz.
Leselejtezés és ujrahasznositds. Ha segitségre van sziksége a
termékek és a csomagolds feleldsségteljes Ujranasznositasaval
kapcsolathan, l3togasson el ide: www.motorola.com/recyclin
1. osztaly(i lézer. £2 57 eszkoz az 1. osztalyu lézergyartmany besorolassal
rendelkezik, amely normdl hasznalat esetén az
|EC60825-12007 és IEC60825-1:2014 szamu szabvanyoknak
29
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megfelelden biztonsagos. Ez az eszkdz megfelel a 21 CFR 104010 és 104011 szému
szabvanyok elbirdsainak, kivéve a 2007 junius 24-i, ézersugérzasra vonatkozo 50.
szamU kbzleményben foglalt eltéréseket. Ne probalia modositani vagy szétszerelni
Extrém meleg vagy hideg. Ne haszndlja a telefont -20 °C alatt, illetve 45 °C
feletti homérsekleten. Ne tarolja és ne szallitsa a telefont -20 °C alatti, illetve
60 °C feletti homérsékleten
Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgaltatésok és alkalmazasok halézatfliggok,
és lehet, hogy nem mindenhol elérhetck. Ezek hasznélatat kiegészitd feltételek
is szabélyozhatjak, valamint a hasznalatért kilon koltségeket is felszamithatnak
Ajelen Utmutatoban szerepld miszaki adatok és egyéb informacidk a
nyomtatas idépontjaban aktualis allapotot tukrozik. A Motorola fenntartja a
jogot az adatok eldzetes értesités nélklli kijavitdsara vagy modositaséra.
Vélasztottbirésag. Erre a vasarlasra a kotelezd érvény( valasztottbirdsagi
kikités érvényes. Tovabbi informacioért, illetve amennyiben nem szeretne
valasztottbiraskodést, tekintse meg a telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot.
SAR-rel kapcsolatos tudnivalok (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo
specifikus elnyelési arany (SAR) értékeinek megtekintéséhez csusztassa az
ujiét felfelé a kezdoképernydn, és valassza a Bedllitdsok > Q mentipontot,
majd irja be a Szabélyozasi cimkék kifejezést, a telefon tarcsdzogombjainak
segitségével adja meg a *#07# karaktersort, vagy latogasson el a kovetkezd
oldalra: www.motorola.com/sar.

3 frekvenciak és tapelltas (XT2331-2 tipus). Ez a telefon - a
helytol és a halozat elérhetdségétdl figgden - az alabbi frekvencidkon

mukodokepes.

(ikod I ny imdlis névleges
mod MHz-ben / sév adételjesitmény dBm-ben
Bluetooth  |2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559-1610 N/A
NEC 13,56 -1707 dBuA/m 10 m esetén
FM-fogadds |87.5-108 N/A
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/38/40/41 |23

Szerz6i jog és védjegyek. A MOTOROLA megnevezés,  stilizalt M embléma,
valamint a MOTO és a MOTO mérkajelzéscsalad a Motorola Trademark
Holdings, LLC védjegye vagy bejegyzett (regisztrélt) védiegye. A Google,
az Android, a Google Play és a tobbi hasonld markajelzés és logd a Google
LLC védiegye. A microSD logd az SD-3C, LLC védjegye. Az USB Type-C* és
az USB-C* a USB Implementers Forum bejegyzett védjegyei. Minden mas
termék- és szolgaltatdsnév tulajdonjogaval a tulajdonosa rendelkezik
© 2022 Motorola Mobility LLC. Minden jog fenntartva.
Termékazonosito: moto g13 (XT2331-2 tipus)
Kézikonyv szama: HQ607266VC000-A
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Zacindme

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Konektor pro sluchatka
]

Hlavni — Makro .
fotoaparat fotoaparat
Hioubkovy
fotoaparat

Blesk — Reproduktor

i N
PFedni =—————— | \
fotoaparat — Senzor
.i,: vzdalenosti
Drzék na —
micl::'st; l]_ Tlagitka pro
— nastaveni
asm hlasitosti
— Tlacitko
napéjeni /
Snimac¢
otiskl prstd
o/a
4
=
« )

B
Mikrofon—' I |— Reproduktor

USB-C*/Nabijecka

Cestina
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Vlozeni karet a zapnuti

1 Vlozte nastroj SIM
karty do otvoru vedle
drzéku, ¢imz drzak
vysunete.

Presvédcte se, ze
pouzivate SIM kartu
spravné velikosti.
Neupravujte velikost
karty orezavanim.

Model na jednu SIM

2 Viozte SIM kartu
zlatymi kontakty dold
a opatrné zatlacte
drzék do slotu.

Pridejte kartu
microSD MIEES
(volitelnd, prodava
se samostatné)

a ziskate dalsi
uloziste.

Stisknéte a podrzte
tlacitko napdjent

a poté postupujte
podle pokynd.
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Néapovéda a dalsi

Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:

Népovéda je zde: Chcete-li se dozvédét, jak telefon pouZivat

a jak ziskat pristup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru

a klepnéte na moznost Nastaveni > Napovéda.

Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské prirucky a dalsi na

strance www.motorola.com/mymotog.

Ziskejte aplikace: Klepnéte na Obchod Play a mizete prohlizet

a stahovat aplikace.

Odinstalace aplikace: Stisknéte a pridrzte aplikaci a poté ji

pretdhnéte na moznost Odinstalovat.

Zéloha a obnoveni: Chcete-li obnovit kontakty, kalendar a dalsi

data, prihlaste se k Uctu Google

Pravni informace: Tato prirucka obsahuje dulezité prévni, bezpecnostni

a regulacni informace, které byste si méli precist pred pouzitim produktu

Chcete-li ziskat GpIné pravni informace, na plose prejedte prstem nahoru

a klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Pravni informace nebo

navstivte webové stranky www.motorola.com/device-legal.

Vodoodpudivy. Telefon neni vodotésny. Dalsi informace

o0 vodoodpudivém provedeni a péci o telefon ziskate prejetim prstem

nahoru a klepnutim na moznost Nastaveni > Napovéda.

Bezpeénostni pokyny k baterii. Aby nedoslo k popéleni a zranéni,

je nezbytné, aby byla baterie z vaseho telefonu vyjmuta pouze

v autorizovaném servisnim stredisku Motorola nebo jinym

kvalifikovanym odbornikem.

Prestane-Ii telefon reagovat, stisknéte a podrzte tlacitko napajeni, dokud

obrazovka neztmavne a nedojde k restartu telefonu. Telefon nabijejte

pomoci kompatibilni nabijecky Motorola (mze se prodavat samostatne).

Pouziti jinych nabijecek se nedoporuéuje, protoze mohou zhorsit nabiject

vykon. Telefon nenabijejte pfi teplotdch nizsich nez -20 °C nebo nad 45 °C.

Nabijecky, které nesp\nuﬂ platné nrodni normy, mohou byt nebezpecne

mohou zplsobit zranéni nebo smrt a zapficinit pomalé nabijeni ¢i poskozeni

produktu. Platné nérodni normy a dalsi informace najdete v ¢asti ,Pravni

informace” této pirucky nebo na adrese www.motoro\a‘com device-legal.
i ohledné pouzivani vysoké hlasitosti. Abyste predes|i &

moznému poskozeni sluchu, nenastavuijte dlouhodobé vysokou

hlasitost. Kdyz nahlavni souprava dosahne limitu vysoké hlasitosti,

zobrazi se varovani. Klepnutim na OK jej zavrete nebo pockejte pét

sekund a stisknutim tlacitka pro zvyseni hlasitosti zavrete upozornéni

amuzete znovu upravit hlasitost.

Likvidace a recyklace. Informace o sprévné recyklaci

produktd a oball najdete na adrese www.motorola.com/recycling.

Laser t¥idy 1. Toto zafizeni je klasifikovano jako laserové

zafizeni tfidy 1, které je bezpecné provozovatelné za CLASS 1 LASER PRODUCT

normalnich podminek podle norem IEC60825-1:2007 ’

aEC60825-1:2014. Toto zafizeni spliuje pozadavky norem 21 CFR 104010

21040111, s vyjimkou odchylek na zakladé specifikace Laser Notice 50

2 24. ¢ervna 2007, Nepokousejte se jej upravovat nebo rozebirat.
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Extrémni teplo nebo chlad. NepouZivejte telefon pri teplotach
nizsich nez =20 °C nebo nad 45 °C. Neskladujte ani neprepravujte
telefon pfi teplotach nizsich nez =20 °C nebo vyssich nez 60 °C.
Pravni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti

a nemusi byt k dispozici ve véech oblastech. Mohou se na né
vztahovat dal$i podminky nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace
produktu a dalsi informace obsazené v této prirucce jsou
povazovany za presné v dobé tisku. Spolecnost Motorola si vyhrazuje
pravo opravit nebo zménit libovolné informace bez upozornéni.
ArbitraZ. Vas nakup se fidi zévaznou rozhodci dolozkou. Vice
informaci a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich

0 pravnich predpisech dodanych s telefonem.

Informace SAR (na e-Stitku). Chcete-li zobrazit hodnoty specifické
miry absorpce (SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem
nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Regulaéni
oznaceni, na ¢iselniku telefonu zadejte *#074# nebo navstivte webové
stranky www.motorola.com/sar.

Podporované frekvence a vykon (Model XT2331-2). Tento

telefon mUze v zavislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat na
nasledujicich frekvencich.

Rozsah frek i imalni j ity
Provozni rezim |v MHz / pdsmo vysilaci vykon v dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559-1610 Neuvedeno
NFC 13,56 -1707 dBuA/m na 10 m
Prijem FM 87,5-108 Neuvedeno
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/38/40/41 {23

Autorska prava a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované logo M,
MOTO a rodina zna¢ek MOTO jsou ochranné znamky nebo registrované
ochranné zndmky spole¢nosti Motorola Trademark Holdings, LLC. Google,
Android, Google Play a dalsi souvisejici znacky a loga jsou ochranné
zndmky spolecnosti Google LLC. Logo microSD je ochrannd zndmka
spolecnosti SD-3C, LLC. USB Type-C® a USB-C* jsou registrované
ochranné zndmky organizace USB Implementers Forum. Véechny ostatni
nazvy produktl a sluzeb jsou majetkem pislusnych viastnikd.

©2022 Motorola Mob\hty LLC. Vsechna prava vyhrazena

ID produktu: moto g13 (Model XT2331-2)

Cislo prirucky: HQ607266VC0O00-A
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Krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

Uticnica z’iz slusalice

Glavni — Fotoaparat
fotoaparat za makro
Fotoaparat snimanje
za snimke s

dubinom
Bljeskalica  Zvuénik
e "\
Prednji ———© \
fotoaparat |—— Se_n;or
i blizine
LeZiste za —
SIMi
microSD ]__Tipke 7a
kartice glasnocu
Tipka za
—— ukljugivanje/
iskljucivanje-
senzor
otiska prsta
o/®

L

N~ J
Mikrofon—' I I Zvuénik

USB-C"/punjaé

hrvatski
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Umetanje kartica i ukljucivanje
telefona

Nano SIM

-
»

Model s dvije SIM

kartice

1

36

Umetnite alat za

SIM u rupicu pored
lezista kako bi leziste
iskocilo.
Upotrebljavajte SIM
karticu odgovarajuce
veli¢ine - nemojte je
izrezivati.

Umetnite SIM

kartice tako da

zlatni kontakti budu
okrenuti prema dolje,
a zatim polagano
gurnite leziste u utor.

Dodajte microSD
karticu MISEY
(opcionalna, prodaje
se zasebno) za
dodatnu pohranu.

Pritisnite i zadrzite
tipku za ukljucivanje/
isklju¢ivanje i zatim
slijedite odzivnike
kako biste zapoceli.



Pomo¢ i vise
Za odgovore, azuriranja i informacije:

+ Pomoc¢ je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i
dodirnite Postavke > Pomo¢ da biste saznali kako upotrebljavati
telefon i pronaci podrsku.

Za vi$e sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/mymotog.
Preuzimanje aplikacija: dodirnite Trgovina Play za pretrazivanje

i preuzimanije aplikacija.

Deinstaliranje aplikacije: dodirnite i zadrzite aplikaciju, a zatim je
povucite u Deinstalirati.

Sigurnosno kopiranje i vracanje: prijavite se u Google racun za
vracanje kontakata, kalendara i jos mnogo toga.

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i
regulatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe
proizvoda. Za sve pravne informacije prijedite prstom prema gore s
pocetnog zaslona i dodirnite Postavke > Q, a zatim unesite Pravne
informacije ili posjetite www.motorola.com/device-legal.

Odbija vodu. Telefon nije vodootporan. Za vise informacija o
odrzavanju i dizajnu telefona koji odbija vodu prijedite prstom prema
gore i dodirnite Postavke > Pomog¢.

Sigurna upotreba baterije. Kako biste izbjegli opasnost od opeklina
i ozlieda, bateriju iz telefona treba vaditi samo osoblje ovlastenog
servisnog centra tvrtke Motorola ili drugo kvalificirano osoblje.

Ako vas telefon prestane reagirati, pritisnite tioku za uklju¢ivanje/
iskljucivanje i zadrzite je sve dok se zaslon ne isklju¢i i dok se telefon
ponovo ne pokrene. Telefon punite s pomoc¢u kompatibilnog punjaca
tvrtke Motorola (moze se prodavati zasebno). Ne preporucujemo
upotrebu drugih punjaca jer bi to moglo negativno utjecati na
ucinkovitost punjenja. Nemojte puniti telefon na temperaturama
ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Punjaci koji nisu u skladu
s primjenjivim nacionalnim standardima mozda nece biti sigurni,
predstavljaju rizik od smrti ili ozljede, a mogu i uzrokovati sporo
punjenje il ostecenja na uredaju. Za prikaz primjenjivih standarda i
da biste saznali vise, pogledajte odjeljak ,Pravne informacije” u ovom
pwucmku ili pos| etite www, motoro\a com/device-legal.

je za izl je glasnim ima. Kako biste izbjegli
moguca ostecenja sluha, nemojte slusati glasne zvuéne zapise

kroz duga razdoblja. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za
veliku razinu glasnoce, pokazuje se upozorenje. Dodirnite OK
za odbacivanje ili pricekajte do pet sekundi, a zatim pritisnite tipku za
povecanje glasnoce da biste odbacili upozorenje i omogucili daljnje
podesavanje jacine zvuka.

Odlaganie i recikliranje. Pomoc u vezi odgovornog recikliranja K

proizvoda i ambalaze potrazite na www.motorolacom/recycling.
Laser klase 1. Uredaj je klasificiran kao laserski proizvod Klase 1, koji je

sigurno upotrebljavati u skladu sa standardima
IEC60825-12007 i IEC60825-12014. Uredaj je sukladan [@
standardima 21 CFR 104010 i 104011, osim s obzirom
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na odstupanja navedena u Obavijesti Laser Notice 50 iz 24. lipnja 2007.
Nemojte pokusavati modificirati ili rastavijati.

Velike vrucine ili hladnoé¢a. Nemojte upotrebljavati telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Nemojte
spremati/transportirati telefon na temperaturama ispod -20 °C

(-4 °F) iliiznad 60 °C (140 °F).

Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o
mrezi i mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njih se mogu
primjenjivati dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i
druge informacije u ovom priruéniku u vrijeme tiskanja smatrane

su tocnima. Motorola zadrzava pravo na ispravljanje ili promjenu
odredenih informacija bez prethodne obavijesti

Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o nacinu odbijanja potrazite u pravnom prirucniku
prilozenom uz telefon.

SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne
brzine apsorpcije (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu
telefona prijedite prstom prema gore i dodirnite Postavke > Q a
zatim napisite Regulatorne oznake te s pomocu brojcanika telefona
unesite *#07# ili posjetite www.motorola.com/sar.

Podrzane frekvencije i snaga (model XT2331-2). Ovaj telefon moze
raditi na sljedecim frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Frekvencijski raspon,  |Maksimalna nazivna
Nacin rada MHz/pojas snaga emitiranja dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559 - 1610 nije primjenjivo
NFC 1356 -17.07 dBuA/m na 10 m
FM prijem 875-108 nije primjenjivo
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/1/8/20/38/40/41123

Autorska prava i zastitni znakovi. MOTOROLA, stilizirani logotip
M, MOTO i MOTO oznake zastitni su znakovi ili registrirani zastitni
znakovi tvrtke Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android,
Google Play i druge povezane oznake i logotipovi zastitni su
znakovi tvrtke Google LLC. Logotip microSD zastitni je znak tvrtke
SD-3C, LLC. USB Type-C® i USB-C® registrirani su zastitni znakovi
organizacije USB Implementers Forum. Svi drugi nazivi proizvoda i
usluga pripadaju odgovarajucim vlasnicima
© 2022 Motorola Mobility LLC. Sva prava pridrzana
ID proizvoda: moto g13 (model XT2331-2)
Broj prirucnika: HQ607266VCO00-A
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TortoB£TNON KAPTWYV Kal

gvepyomoinon

Movtého pe pia SIM

1 TomobBetAoTe TO
gpyaleio SIM otnv omh
dlmha otn BAKN yla va
Byel é€w.

BeBalwbeite ol
XPNOWOTIOLE(TE TO
OWOTO UEYEDOC KAPTAC
SIM. Mnv koeTe v
Kapta SIM.

2 FEloaydyete TNV R

TIQ KAPTES SIM e

TIC XPUOEC EMADEC
OTPAUUEVEC TTOOC TA
KATW Kall, 0TN OUVEXELQ,
OTPWETE amaid T Brkn
Léoa atnv umodoxn.

MpooBeoTe wa
kapta microSD
MIEES (rpoatpetikn,
TIWAE(TAL EEXWPLOTA)
VIOl ETUTTAEOV XWPO
QmoBnKeUoNG.

MNatnote
TIAPATETANEVQ TO
KouuTtl Aettoupyiag
KQll, OTN OUVEXELQ,
OKOAOUBNOTE TIC
EVTOAEC ViaL vl
EeKIVAOETE.
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BonOsia kat dAAa

sz {Te amavToELS, EVNEPWOELS Kat TIANpodOpiEg

+ BoR@eta: 2Ty apxukr 086vn, CUPETE MPOG Ta MAVW KAt MOTAOTE
PuBpioglg > BonBela yia va UGBeTe TIWC VA XPNOLUOTIOLETE TO
TNAEDWVO GaC KAl VI va AGBETE UTOGTHPLEN.

Neploodtepa: Bpe(te AoyIouIKS, 0dnyouc Xpnong Kal ToAG
aMha oto www.motorola.com/mymotog.

Aqn edbappoywv: Matrote Play Store via mepuynon kat Adn
£DOPUOYWV.

Katdpynon eykatdotaong wiag epappoyng: Matiote
TIOATETAUEVC. TNV EGAPUOVA KOL, OTN OUVEXELD, OUPETE TN OTNV
emhoyn Kardpynon eykatdotaone.

Anpoupyia avrypddou achaeiag kal enavadopd:
Juvdebeite atov Aoyaplaopo oag Google yia emavadopd
£TAbWY, NUEPOAOYIOU KATL

NopIkéG Anpodopies. AUTOC 0 08NYOC TIOPEXEL ONUAVTIKES
TIANPODOPIES OXETIKA JUE TA VOUIKA {NTAKATA, TNV A0HAAELD KAl T
KQVOVIOTIKEC OLATAEELS TTOU TTPETEL va DIABACETE TP
XONGUOTIONCETE TO TIPOIOV. Al TIC TARPELG VOUIKES TIANPODOPIES,
OUPETE TO DAXTUAG 0Qg TPOC TA TIAVW Ao TNV ApXIKN 086vn,
natiote PuBpioelg > Q kau enerta mAnktpohoyriote NOMKES
nAnpodopieg 1) erokedOeite T dieUBuvan
www.motorola.com/device-legal

YdpoanwdnTikd. To TNAEDwvO cag dev dLaBETeL adlaBpoxn
TIpooTacia. Ma MEPIOCOTEPES TTANPODOPIES OXETIKA HE TNV
UdPOATIWBNTIKA Oxediaon Kat dpovTida Tou TNAEDWwVOU oac,
OUPETE TIPOC TA MAVW Kal TIaTNoTe PUBioeLg > Bodeta.
AoddAeia pratapiag, Ma va unv mookAnSel éykauua n
TpaUpATIoNOC, N Umatapia Tou TNAEdhvou Ba IpETEL va
adalpettal pévo amd eykekpLEVo amno T Motorola kEvpo
ETIOKEUWY ) TIAPOMOLA EEEIOIKEULEVO TIDOGWTILKO.

Av TO TNAEDWVO 0aC OTAUATACEL VA AVTATIOKPIVETAL, TIOTACTE
TIOPOTETAMEVA TO KOUUTTE AerToupyiag péxpL va ofroet n 08dvn
Kau va yivel emavekkivnon Tou ThAedwvou. PoptioTe 0 TNAEDwVO
00 XENOLOTIOWWVTAG éva ouuBATO GopToTr Motorola (Umopel va
TIWAETaL EEXWPLOTA). H xprnon aAwy GopTIoTwy dev oUVIOTATAL
KL EVOEXETAL VAL ETINEEATEL TNV Artodoan Tng dopTione. Mnv
doptilete 0 TNAEDWVO O€ BeppoKpactes kATw amo -20°C
Tiavw amno 45°C. Ot GOPTIOTEC TTOU BEV CUMMOPDWVOVTAL LUE TA
LoXUOVTQ EBVIKA TIPOTUTIL EVOEXETAL VAL NV €lval aodaAe(S Kat va
TIPOKAAETOUV KivOUVO BAvATOU 1) TOQUUATIONOU, VOl 00NYHOOUV OE
apyr dopTion i e BAARN Tou TPolovToG, Ma va Oeite Ta loxUovTa
TIPOTUTIA KA VOl LABETE TIEPLOOOTENQ, QVATOEETE OTNV EVOTNTA
"NopIkES TTAnpodopieg” autou Tou 0dnyou, f eTiokedOE(Te T
BleuBuvon www.motorola.com/device-legal.

MNpogidonoinon GXETIKA Je TN XPAON 0TN KEYLOTN EVTaoh fXOU.
Ma va unv ipokAnBel BAGBN atnv akon 0ag, anodeUyeTe

NV aKpOaon og UPNAG emimeda €vTaone AXOU yia Leyaha
XPovIKé dlaoTtripata. Otav n éviaon AXOU TwY AKOUOTIKWY
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HTACEL 0TO PEYIOTO Opl0, edavideTal mpoetdoroinan. Ayyicte OK
yia TapABAedn N TIEPIUEVETE £val L TIEVTE DEUTEPOAETTA, TIATAOTE
TO KOUWTT AUENONG £VTaonG NXOU yia va TapaBAEWETE TV
£100m0INoN Kal va ETUTPEPETE Tr GUVEXION TIPOCAOUOYNAG TNG
£vtaonc
AnoéppuPn kat avakUkAwon. Ma Bonela OXETIKA e TNV
UTEUBUVN QvaKUKAWON TIPOTOVTWY KAl CUCKEUAGLWY, K
eToKedOelTe T dlevbuvon www.motorola.com/recycling.
AéZep kAdong 1. Auth n GUOKEUN KATOTAOOETAL 0Ta TIPOIOVTA
Ailep chnc To omoio TNV Kablota uod)a ol
YLa KQVOVIKT XONon oUMdWVA HE Ta TIOOTUTIA
IEC60825-1:2007 kat [EC60825-1:2014. Autr n
GUOKEUN OUUUOpdUVETAL Ue Tov TiTho 21 Tou CFR 1040.10 kat
10401, e e€aipeon Ti anokAioelc ou avadépovtal otnv Odnyia
iepl Mélep apiB. 50 g 24ng louviou 2007, Mnv €TTXELPNOETE VA
TPOTIOTOINCETE 1 VA AMOCUVAQUOAOYNOETE TO GUOTNUA.
E€aipetikd uPnAéq iy XapnAég Beppokpacies. Mnv xonolomolete
T0 TNAEDWVO O BePUOKPAGIES KATW aTt6 -20°C  mavw amd 45°C.
Mnv GUAACCETE/UETADEPETE TO TNAEDWVO OE BEQUOKPATIES KATW
aro -20°C r mavw armo 60°C.
Nopki anomnoinon euBuv@V. Ot AITOUPYIES, OL UTINOETIES KAl Ot
£DOPUOYEC EEQPTWVTAL ATIO TN XPAGN DIKTUOU KAl {0WE vat unv €lval
OLABETILEC OF ONEG TIC TIEPLOXEC, EVOEXETAL va LoXUOUY TIPOGOETOL
6pOL/XPEWTELC. OL TIPOdIAYPADES TOU TIROIOVTOC KAl GANEG
TIANPODOPIES TTOU TIEQLEXOVTAL GE QUTOV Tov 0dnyd Bewpolvtal
QKPIBEIG KATA TN OTIyUr TN EKTUNWOoNG. H Motorola dlatnpel To
dlkaiwpa va dlopbwvel i va aralel oToladnmoTe TAnpodopia
Xwplc mpoeoroinon.
Awartnoia. H ayopd oag dEMETAL Ao Uia SECUEUTIKN PATOA
dlartnolag. Ma meplocdtepeg MANPOGOPIEC KABWE KAl yia Tov
TPOTIO e Tov oTIolo Umopeite va emAeEeTe T efaipeor) oag, deite
T0 VOIKO 0dnyd TIou oUVOdEUE TO TNAEDWVO 0ag.
NMAnpodopieg SAR (0TNV NAEKTPOVIKA eTIKETA). 1 va BE(TE TIG
TWEG ELOIKOU pueuou aAToPEOGNONG AKTIVOROAL (ag (SAR) ya auto
10 m)\sdawvo OUPETE TO OAXTUNG 0aG TIPOG T TIAvVW Qo TNV
apxKr 0Bovn, awl&a Pueuwslc >Q, kaTOTIV TANKTOONOYAGTE
PUBMIOTIKEG ETIKETEC, AT TO TANKTOOAGYLO KANONG TOU
TNAedwvou oag, AnktpohoyRoTe *#07#, 1) emiokedbeite T
dieubuvon www.motorola.com/sar.
YrootnpiZdpeves oUXVOTNTEG Kat loXug (MovtéAo XT2331-2).
AUTO T0 TNAEDWVO Uopet va Aettoupyel oTIC £61G GUXVOTNTES,
avahoya e T Tomodeaia kat T SlaBeoOTTA TOU DIKTUOU.
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Katdotaon EUpOG GUXVOTHTWY MEyloTn OVOAsTIKA
Aewtoupyiag  |MHz / Zavn loxUG petddoong dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250 23dBm EIRP

Wi-Fi 5250 - 5350 20dBm EIRP.

Wi-Fi 5470 - 5725 20dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14dBm EIRP

GNSS 1559 - 1610 AY

NFC 13,56 -17,07dBuA/m ota 10m
AfUn FM 875-108 MY

GSM 2/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/20/38/40/41{23

MVEUMATIKA SIKALDUATA KAl ELTIOPIKA oRpata. H emwvuuia
MOTOROLA, T0 XCPAKTNEIOTIKO AOYOTUTIO TOU EIBIKA
LopdoToINuEVOU XapakThpa M, n emwvupia MOTO, KaBwg Kat

1 OKOYEVELQ Twv onudtwy MOTO elval EUMOPIKA oraTa i
onuata katatebéva tne Motorola Trademark Holdings, LLC. Ot
ovopaoieg Google, Android, Google Play kat Ta dMa ouvadr
OAUATA Kal Aoyotuma eival eunopika onuata g Google LLC. To
Aoyotumo microSD eival epmopiké orpa tng SD-3C, LLC. Ta USB
Type-C® kat USB-C® elval eyyeyOQUUEVQ ELTOPIKA OMATA TNG
USB Implementers Forum. OAa ta GA\a poldvTa fi oL ovopacieg
UTINEECLIY QMOTEAOUV IBIOKTNGIAL TWV QVTIOTOLWY KATOXWV.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Me tnv emudUAagn mavtog

BIKALDUATOC,

AvayvwploTiko Tipoidvtog: moto g13 (Movtého XT2331-2)
ApBuoG eyxelpdiou: HQA607266VCO00-A
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Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepiséw, ktore zostaty do niego dotgczone.

Ztacze slluchawek

Aparat — Kamera
gtéwny makro
Kamera
gtebi
Flesz — Glosnik
Przedni 2 |
aparat | Czujnik
zblizeniowy
Tacka —
kart SIM i
microSD ]—— Przyciski
gtosnosci
—— Przycisk
zasilania /
czytnik linii
papilarnych
O/®
L/
L P
Mikrofon—' I |— Gtosnik

USB-C*/tadowarka

Polski
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Wktadanie kart i wtgczanie

urzadzenia

Nano SIM

-
»

Model z jedna karta SIM

Model z dwiema
kartami SIM
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1 Wsun narzedzie

SIM do otworu
obok tacki, aby ja
wysunac.

Upewnij sie, ze karta
SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie

przycinaj jej.

W6z karte lub karty
SIM poztacanymi
stykami do dotu, a
nastepnie delikatnie
wsun tacke do
gniazda.

Dodaj karte microSD
M8 (opcjonalna,
sprzedawana
oddzielnie), aby
uzyskac wiecej
miejsca.

Nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania,

a nastepnie

postepuj zgodnie

7 instrukcjami, aby
rozpoczac.



Pomoc i dalsze informacje

Qdpowiedzi, aktualizacje i informacje:

+ Pomoc: przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij kolejno Ustawienia >
Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z telefonu lub uzyska¢ pomoc.
Wigcej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne materiaty ze
strony www.motorola.com/mymotog.

Pobierz aplikacje: dotkni] ikony SKlep Play, aby przegladac i pobierac
aplikacje.

Odinstaluj aplikacje: dotknij ikony aplikacji i przytrzymaj ja, a nastepnie
przeciagnij do opcji Odinstaluj

Kopia zapasowa i przywracanie: zaloguj sie do konta Google, aby
przywréci¢ kontakty, dane kalendarza i nie tylko.

Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, norm i przepisow, z ktdrymi nalezy sie zapoznac przed
rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyskac petne informacje prawne,
przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij kolejno Ustawienia > Q a
nastepnie wpisz Informacje prawne ub odwied? strone
www.motorola.com/device-legal.

Czesciowa wodoszczelnosé. Telefon nie jest wodoodporny. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat wodoszczelnej konstrukcji telefonu i doania o niego,
przesun w gére i dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc.

Bezpieczenstwo baterii. Aby zapobiec poparzeniom i obrazeniom,

bateria w telefonie powinna by¢ wyjmowana wytacznie przez pracownika
autoryzowanego centrum serwisowego firmy Motorola lub podobny
wykwalifikowany personel.

Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania, dopdki
ekran sie nie wytaczy, a telefon uruchomi sie ponownie. taduj telefon przy
uzyciu zgodnej tadowarki Motorola (moze by¢ sprzedawana oddzielnie).
Korzystanie z innych fadowarek nie jest zalecane i moze obnizy¢ wydajnos¢
fadowania. Nie nalezy tadowac telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F)
lub powyzej 45°C (113°F). tadowarki, ktdre nie sg zgodne z odpowiednimi
normami krajowymi, moga by¢ niebezpieczne, powodowac ryzyko smiercii
obrazen, powolne tadowanie lub uszkodzenie produktu. Wiecej informacji i
odpowiednie normy mozna znalez¢ w czesci ,Informacje prawne” niniejszego
podrecznika lub na stronie www.motorola.com/device-legal.

Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby unikna¢ uszkodzenia ﬁ
stuchu, nie stuchaj dzwiekow o wysokiej gosnosci przez diugi czas.

Gdy gtosnosc zestawu stuchawkowego osiagnie prog wysokiej gtosnosci,
zostanie wyswietlone ostrzezenie. Dotknij OK, aby je odrzucic, lub zaczekaj od
jednej do pieciu sekund i nacisnij przycisk zwiekszenia gosnosci, aby odrzuci¢
ostrzezenie | umozliwic dalsza regulacje gtosnosci.

Utylizacja i recykling. Aby uzyska¢ pomoc w odpowiedzialnym K

recyklingu produktow i opakowan, odwiedz strone
www.motorola.com/recycling.

Laser klasy 1. Ten telefon jest sklasyfikowany jako produkt
7 laserem Klasy 1, ktory jest bezpieczny w przypadku
normalnego uzytkowania zgodnie z rozporzadzeniami

IEC60825-1:2007  IEC60825-1:2014. Telefon jest zgodny z
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rozporzadzeniami 21 CFR 104010 110401 z wyjatkiem odstepstw zgodnych z
Uwaga dotyczaca lasera nr. 50 z data 24 czerwca 2007 r. Nie wolno
podejmowac prob modyfikacji luo demontazu.

Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w temperaturach ponizej
-20°C (-4°F) Iub powyzej 45°C (113°F). Nie nalezy przechowywac ani przenosic
telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 60°C (140°F).
Zastrzezenia prawne. Funkcie, ustugi | aplikacje s zalezne od sieci i moga by¢
niedostepne na niektérych obszarach, gdzie moga obowiazywac inne warunki/
optaty. Zaktada sie, ze specyfikacje produktu i inne informacje zawarte w tym
podreczniku sg doktadne w momencie wydruku. Motorola zastrzega sobie prawo
do korekty lub zmiany dowolnych informacji bez uprzedniego powiadomienia.
Arbitraz. Zakup podlega wigzacej klauzuli arbitrazu. Wiecej informacji oraz
instrukcje odrzucenia klauzul mozna znalez¢ w informatorze prawnym
dofaczonym do urzadzenia.

Informacje dot. SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietlic wspotczynnik absorpcji
swoistej (SAR) tego telefonu, przesun w gore na ekranie gtéwnym i dotknij
kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie Etykiety prawne, wprowad? na
klawiaturze telefonu *#074# lub wejdZ na strone www.motorola.com/sar.
Obstugiwane czestotliwosci i moc (model XT2331-2). Ten telefon moze pracowac
na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji i dostepnosci sieci.

Zakres czestotliwosci Maksymalna nominalna
Tryb pracy MHz/pasmo moc nadawania w dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5125 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559-1610 Nie dotycz
NFC 13,56 -1707 dBuA/m przy 10 m
Odbiér FM 875-108 Nie dotycz
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/38/40/41 |23

Prawa autorskie i znaki towarowe. MOTOROLA, stylizowane logo M, MOTO

i rodzina znakéw MOTO sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play
i inne znaki sa znakami towarowymi i logami Google LLC. Logo microSD jest
znakiem towarowym SD-3C, LLC. USB Type-C* i USB-C® sq zastrzezonymi
znakami towarowymi USB Implementers Forum. Pozostate nazwy produktow i
ustug nalezq do ich odpowiednich wiascicieli.

© 2022 Motorola Mobility LLC. Wszystkie prawa zastrzezone.

Identyfikator produktu: moto g13 (model XT2331-2)

Numer instrukeji: HQ607266VC000-A
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Pentru ajutor si asistenta cu noul dvs.
smartphone Motorola, accesati

www.motorola.com/contactus

Odwiedz strong www.motorola.com/contactus, aby

uzyskac¢ pomoc dotyczgca nowego smartfona Motorola.

3a NOMOLL 1 MOAAPDBXKKA C BalLMSi HOB CMapThOH
Motorola, MoAs, noceTeTe www.motorola.com/contactus.

Ak potrebujete pomoc a podporu, ¢o sa tyka nového
smartfonu Motorola, ziskate ich adrese
www.motorola.com/contactus.

Pomo¢ i podrsku za novi Motorola pametni telefon
potrazite na www.motorola.com/contactus.

Napoveédu a podporu pro vas novy chytry telefon
Motorola najdete na adrese
www.motorola.com/contactus.

Ma BonBela kal uttooTtrPLEN [e To véo oag Motorola
smartphone emiokedOeite Tn dlevBuvon
www.motorola.com/contactu

Ha segitségre vagy tdmogatasra van szlksége Uj
Motorola okostelefonjahoz, latogassa meg a
www.motorola.com/contactus weboldalt.
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